
Das Vater Unser auf Griechisch 

Πάτερ ἡμῶν ὁ ἐν τοῖς οὐρανοῖς, ἁγιασθήτω τὸ ὄνομά σου· ἐλθέτω ἡ βασιλεία σου· 

γενηθήτω τὸ θέλημά σου, ὡς ἐν οὐρανῶ, καὶ ἐπὶ γῆς. τὸν ἄρτον ἡμῶν τὸν ἐπιούσιον δὸς 

ἡμῖν σήμερον· καὶ ἄφες ἡμῖν τὰ ὀφειλήματα ἡμῶν, ὡς καὶ ἡμεῖς ἀφίεμεν τοῖς ὀφειλέταις 

ἡμῶν· καὶ μὴ εἰσενέγκῃς ἡμῖν εἰς πειρασμόν, ἀλλὰ ῥῦσαί μας ἀπὸ τοῦ πονηροῦ. 

 

Πάτερ ἡμῶν, ὃς εἶ ἐν τοῖς οὐρανοῖς, ἁγιασθήτω τὸ ὄνομά σου. Εἴη ἡ βασιλεία σου ἐντός 

ἡμῶν, ὡς ἡ ἀγάπη σου διὰ τοῦ Υἱοῦ σου. Δὸς ἡμῖν τὸν ἄρτον ἡμῶν τὸν ἐπιούσιον, ὡς καὶ 

ἀφίεμεν τὰ ὀφειλήματα ἡμῶν. Μὴ ἐάσεις ἡμᾶς εἰς πειρασμόν, ἀλλὰ ῥῦσαι μας ἐκ τοῦ 

κακοῦ. 

 

Ω, Πάτερ, ἐν τοῖς οὐρανοῖς, φύλαττε τὸν καθένα ἡμῶν εἰς τὴν ὁδὸν τῆς ἀληθείας, τὸν 

δρόμον τῆς ζωῆς, καὶ δὶς ἡμῖν τά πάντα ἀνάγκη ἐν τῇ δικαιοσύνη σου. Γένοιτο το θέλημά 

σου ἐν τῷ χρόνῳ τούτῳ, Ὀ Θεέ τῶν ἐλέων σου, καὶ σταῖν ἡ καρδία ἡμῶν σὺν ἀγάπῃ καὶ 

πίστει. 

 

Ἐν σοὶ, Πάτερ, ἐμπιστευόμεθα τὰς τῆς ζωῆς ἡμῶν ὁλότητάς, καὶ διὰ τῆς χάρης σου ἡ ζωή 

μας γέμισε χαρὰν καὶ εἰρήνην, καθὼς καὶ Πνεῦμα ἅγιον ἡμῖν δίδεις. Βοήθησον ἡμῖν νὰ 

ἀκούσομε τὴν φωνή σου καὶ νὰ βρούμε τὴν ἀλήθειαν σου. 

 

Ἐξοῖς, Πάτερ, τὰς προσευχὰς ἡμῶν, καὶ τὸν ἐπιούσιον ἄρτον χορήγησον ἡμῖν. Διότι σὺ 

ἐστὶν τὸ καλὸν τῶν κακών, καὶ ἐν σοί, ἐν ταῖς ὁδοῖς τῆς ἀρετῆς, νικῶμεν τὸ κακόν. 

 


